NOTICES TO SKIPPERS

Flussdiagramm fiir die verbesserte Volltextausgabe
der osterreichischen Nachrichten fiir die Binnenschifffahrt
in deutscher Sprache

Als eine Voraussetzung fir den vélligen Umstieg auf die standardisierten Nachrichten fur die
Binnenschifffahrt ist sicherzustellen, dass die Lesbarkeit in der deutschen Sprache mit der
derzeitigen (nicht standardisierten) Form vergleichbar ist. Das Flussdiagramm ist die Basis fur die
Entwicklung einer entsprechenden Software-Applikation.

Datenfelder aus den standardisierten Nachrichten sind mit <...> gekennzeichnet und enthalten den
Feldnamen in Kursivschrift und ein Beispiel fir einen Feldinhalt in Normalschrift.

Fir die Verbesserung der Lesbarkeit wird auf einen teilweise leicht gednderten Satz Referenztabellen
zuruckgegriffen. In diesen Fallen lautet der Feldnamen <fulltext ...... >,

History of changes

Version Date Name

vO1 26.04.2006 Bernd Birklhuber (AT)
v02 05.09.2006 Lucia Karpatyova (SK)
v03 30.05.2007 Lucia Karpatyova (SK)
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Identification section

O,

Nachricht fiir die Binnenschifffahrt

Es liegt eine neue Nachricht fur die Binnenschifffahrt fir

‘yesa den Bereich <district Bundesland Oberoesterreich> in
no

<fulltext country_code Osterreich> in der Originalsprache <language code Deutsch>
von <from via donau> vor, die von dem/der <originator BMVIT>

If <date_issue> yes—» am <date_issue 10. Juni 2006>

no

|
‘yes» um <time_issue 11:10> Uhr

no

v

verfasst wurde:

*

no

&
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ftm section

WasserstraBen- und verkehrsbezogene Nachricht Nummer <number 89>/<serial_number 00> aus
<year 2006>

Betreff: <subject code Baggerarbeiten>

yes—» Meldung des/der <source Schifffahrtsaufsicht Hainburg>.

Grund der Nachricht: <reason_code Baggerarbeiten>.

Diese Nachricht gilt

f <date_end> =
99999999

yes—» ab <date_start 7. Oktober 2006>

no
v

in der Zeit vom <date_start 7. Oktober 2006> bis
<date _end 25. Oktober 2006>

If another und fiir <fulltext target_group_code, alle Fahrzeuge>

<target_group> yes ¥ in <fulltext direction_code, alle Richtungen>.

no
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If no <communication>

yes

Communication section

<reporting_code> =
INF

|
v

Erganzende Informationen kénnen Uber
<communication_code Internet>

<number
yesp

www.doris.bmvit.gv.at>

|
no

h 4

abgerufen werden.

Es besteht eine <reporting_code
zusatzliche Meldepflicht> Gber
<communication_code UKW>

no
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yes b

<number 10, Bagger
BARBARA>.

yes

¥
If anm

<communication>

no
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f <limitation> in
<fairway_section>

no

!

Fairway section

Fir <fulltext type_code die Wasserstralle> <name Donau>

, Strom-km
yes b <id;, last 5 digits/10 1902,000> bis
<id,, last 5 digits/10 1905,000>
no
) 4
os Strom-km
y <ids, last 5 digits/10 1902,000>
no
A 4 4
gilt

Diese Nachricht gilt fur <fulltext type code die Wasserstralke> <name Donau>

yes»

, Strom-km <id,, last 5 digits/10 1902,000> bis
<id,, letzte 5 Stellen/10 1905,000>

i

If another
<fairway_section>

und fur <fulltext type_code, die Wasserstralte> <name, Enns>

no
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no

no

yes b

, Strom-km
<id,, last 5 digits/10 1902,000> bis
<idy, last 5 digits/10 1905,000>

yes b

, Strom-km
<id,, last 5 digits/10 1902,000>
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Limitation period

o . es
<limitation_period> y

no

If no <interval _code>
or
<interval_code> = CON

yes

<limitation_period>

no no
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Limitation period with 1 period,
no interval_code or interval_code = CON

If no <date_end> yes > ab <date_start 2. Mai 2006>

yes » <time_start 10:00> Uhr

no

>
AO

in der Zeit vom <date_start 2. Mai 2006>

yes—» <time_start 10:00> Uhr

bis <date_end 9. Mai 2006>

If <time_end> yes—» <time_end 20:00> Uhr

no
v v

durchgehend

A 4

@
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Limitation period with 1 period,
interval_code # CON

If no <date_end> yes—» ab <date_start 2. Mai 2006> <fulltext interval_code werktags>

in der Zeit von
yes If <time_end> yes » <time_start 10:00> Uhr bis
<time_end 20:00> Uhr

no no

in der Zeit von
<time_start 10:00> Uhr

no

no

i

in der Zeit vom <date_start 2. Mai 2006> bis <date_end 9. Mai 2006> <fulltext interval_code werktags>

in der Zeit von
yes If <time_end> yes » <time_start 10:00> Uhr bis
<time_end 20:00> Uhr

in der Zeit von
<time_start 10:00> Uhr

no
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If

Limitation period with > 1 period

<date_start;> =
<date_start,> and
<date_end> =

yes—»

in der Zeit vom <date_start 2. Mai 2006>
bis <date_end 9. Mai 2006>

<date _end,>

v

- <fulltext interval_code Montags>

If no
<interval_code>
or
<interval_code> =
CON

no
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If <time_start>

Y

yes» von <time_start 1

0:00> Uhr

If <time_end>

bis <time_end

YeS ¥50:00> Uhr

If another

<limitation_period>

no
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Limitation period with > 1 period,

no interval_code or interval_code = CON

in der Zeit vom <date_start 2. Mai 2006>

yes b

<time_start 10:00> Uhr

no

v

bis <date_end 9. Mai 2006>

If <time_end> yes—»

<time_end 20:00> Uhr

durchgehend

If another
<limitation_period>

und

no
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10 Limitation period with > 1 period,
interval_code # CON

>
il

Y

<interva||fcode> + N in der Zeit vom <date_start 2. Mai 2006> bis
EXC y <date_end 9. Mai 2006> <fulltext interval_code Montags>
yes» von <time_start 10:00> Uhr
, bis <time_end
If <time_end> Yes > 55.00> Uhr
no
no no
v

A

If another

<limitationn_period> yes und y

11

A

mit Ausnahme der Zeit vom <date_start 2. Mai 2006>

yes > <time_start 10:00> Uhr

bis <date_end 9. Mai 2006>

If <time_end> yes—» <time_end 17:00> Uhr

und
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Limitation section continued

folgende Beschrankung: <limitation_code verfugbare Tiefe>

If <indication_code> yes > <indication_code mindestens>

no
‘A
If <value> <value 2> Stunden
<value 2> km/h >
no <value 2> kW >

A

<fulltext position _code im ganzen Bereich>.

If another 5
<limitation_section> yes
no
If another 4

<fairway_section>

no
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Limitation section continued

If
<limitation_code>

= VESLEN or
VESHEI or
VESBRE or <value 22>
VESDRA or yes If <value>< 100 yes—»| cm
AVALEN or
CLEHEI or no
CLEWID or
SADED <value/100
If <value> < 100000 yes—» 22 295 m

no
no

! i

<value/100000 22.22> km

<value 22.22>

A

bezogen auf <fulltext reference_code RNW>

If
<reference_code>

no

v -

<fulltext position_code im ganzen Bereich>.

If another <limitation_section>

no

If another
<fairway_section>

no
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Object section

Fur <fulltext type_code die
yes—» Schleuse> <name Aschach>, Strom-
km <ijd, last 5 digits/10 2160.000> gilt

If <limitation>

If (another) <object> yes in <object>

no
5
no
Diese Nachricht gilt flr <fulltext type code die Schleuse>
<name Aschach>, Strom-km <id, last 5 digits/10
2160.000>.
A
14
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Contents

Erganzender Text in Originalsprache; <contents Sperre wegen

yes—> eines technischen Defekts des Schleusentors>.

no

‘ >

)

If another <ftm>

no

Seite 14 NtS full text algorithm DE v03



v Wrm section

Wasserstandsbezogene Nachricht

yes—¥ Fir <fulltext type _code den Pegel> <name Kienstock>

If last 5 digits
of <id>#0

, Strom-km <id, last 5 digits/10 2015.200>,

yes»
no

bis Strom-km <id,,
last 5 digits/10
2015.400>,

If <validity _period>

yes

f <date_end> =
99999999

gilt ab <date_start
7. Oktober 2006>

no
v

gilt in der Zeit vom
<date_start 7. Oktober 2006> bis
<date_end 9. Oktober 2006>

gilt

If <reference _code>

Seite 15

folgende Information: alle Werte
sind auf <fulltext reference_code
RNW> bezogen.

no
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The Boolean parameter allows both 0/
1 values as well as FALSE/TRUE, and
__—— thus this shall be covered in the
Wrm measure _— diagram and the Encoding Guide.
g (See standard www.w3.0rg)

If <predicted> # 0 or

If <predicted> = TRUE yes—» Vorhersage

Messwert

A A 4

flr <fulltext measure_code den Wasserstand> am <measuredate 30. Juni 2006> um <measuretime 07:00>
Uhr: <value 215>

m3/s.

cm.

A

If <difference> yes—» Die Differenz zum letzten Messwert betragt <difference 12>

m?3/s.

cm.

17
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Wrm measure continued (2)

If <barrage code>

yes—» <fulltext barrage _code Das Wehr ist geschlossen>.

no

A

If <regime_code>

yes—» <fulltext regime_code Regime: Hochwasser>.

If another <measure>

yes

no

If another <wrm> yes

no
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v icem section

Eisnachricht

yes—¥ Fir <fulltext type_code den Fluss> <name Donau>

If last 5 digits
of <id>#0

yes» , Strom-km <id, last 5 digits/10 2015.200>,

bis Strom-km <id>,
yes»| last 5 digits/10
no 2015.400>,

f <date_end> =
99999999

gilt ab <date_start

YeS™ 7 Oktober 2006>

i no
v
gilt in der Zeit vom

gilt <date_start 7. Oktober 2006> bis
<date _end 9. Oktober 2006>

folgende Information:
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19 Ice condition

Messzeit: <measuredate 2. Janner 2006>, <measuretime 07:00> Uhr.

<ijce_condition_code leichtes Treibeis>,
Dicke <collumn 2 of ice_condition_code 0-4 cm>

<fulltext ice_accessibility _code
Die heutigen Fahrtmoglichkeiten bleiben gleich>.

<fulltext ice_classification _code
Die Strecke ist schwer befahrbar>.

If
<ice_situation_
code>

<fulltext ice_situation_code
Die Schifffahrt ist gesperrt>.

If another

<ice_condition>
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